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Vyrok

1) Clinek 12 odst. 3 smémice Rady 76/308/EHS ze dne
15. biezna 1976 o vzdjemné pomoci p¥i vymdhdni pohleddvek
vypljvajicich z nékterych ddvek, cel, dani a jinych opatieni, ve
znéni smérnice Rady 2001/44/ES ze dne 15. Cervna 2001,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze soudy clenského stdtu, ve
kterém md sidlo doZddany orgdn, nemaji v zdsadé pravomoc k
ovéfeni vykonatelnosti dokladu o vymahatelnosti pohleddvky.
Naproti tomu v pFipadé, Ze je k soudu uvedeného clenského
stdtu poddna Zaloba sméfujici proti platnosti a Fddné povaze
takovych opatieni k vymdhdni pohleddvky, jako je doruceni exekuc-
niho titulu, je uvedeny soud oprdvnén ovéfit, zda tato opatfeni byla
fddné provedena v souladu s prdvnimi a sprdvnimi predpisy uvede-
ného clenského stdtu.

2) K tomu, aby v rdmci vzdjemné spoluprdce zavedené na zdkladé
smérnice 76/308, ve znéni smérnice 2001/44, mohl p¥ijemce
dokladu o vymahatelnosti pohleddvky uplatnit svd prdva, musi
mu byt tento doklad dorucen v vifednim jazyce clenského stdtu,
ve kterém md sidlo doZddany orgdn. K zajisténi dodrzeni tohoto
prdva prislusi vnitrostdtnimu soudu, aby pouZil své vnitrostdtni
prdvo a dbal pFitom na zajisténi plné ticinnosti prava Spolecenstvi.

() Uf. vést. C 209, 15.8.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

28. ledna 2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — Belgische Staat
v. Direct Parcel Distribution Belgium NV

(Véc C-264/08) ()
(;Celni kodex Spolecenstvi — Celni dluh — Cdstka cla —
Clinky 217 a 221 — Vlastni zdroje Spolecenstvi — Naiizeni
(ES, Euratom) ¢ 1150/2000 — Cldnek 6 — PoZadavek
zaiitovdni Cistky cla pred jejim sdélenim dluZnikovi —
Pojem Cdstky ,,dluiné ze zdkona“ “)
(2010/C 63/10)
Jednaci jazyk: nizozemstina
Predkladajici soud

Hof van Cassatie van Belgi¢

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Belgische Staat

Zalovand: Direct Parcel Distribution Belgium NV

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hof van Cassatie
van Belgi¢ — Vyklad ¢l. 217 odst. 1 a ¢l. 221 odst. 1 nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fjna 1992, kterym se vyddva
celni kodex Spolecenstvi (ve znéni platném v roce 1992) (Ut
vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307) a ¢lanku 6 nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 ze dne 22. kvétna 2000,
kterym se provadi rozhodnuti 94/728/ES, Euratom o systému
vlastnich zdrojéi Spolecenstvi (Uf. vést. L 130, s. 1; Zvl. vyd.
01/03, s. 169) — Dodatecny vybér dovozniho nebo vyvozniho
cla — Pozadavek zadctovani ¢astky cla pred jejim sdélenim
dluznikovi — Pojem ,zdpis do Gcetnich dokladi nebo na jiny
roviocenny nosi¢ tGdaji“ — Vrdceni &astek zaplacenych bez
pravniho dtvodu

Vyrok

1) Cldnek 221 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢ 2913/92 ze dne
12. fijna 1992, kterym se vyddvd celni kodex Spolecenstvi, musi
byt vykldddn v tom smyslu, Ze ,zaictovdni“ Cdstky cla, které md
byt vybrdno, upravené v tomto cldnku je ,zatuctovdnim“ uvedené
cdstky, jak je definovino v ¢l. 217 odst. 1 uvedeného natizend.

2) ,Zatictovdni ve smyslu cl. 217 odst. 1 nafizeni ¢. 2913/92 je
nutno rozliSovat od zdpisu zjisténych ndrokii do dctii vlastnich
zdrojit ve smyslu cldnku 6 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢. 1150/2000 ze dne 22. kvétna 2000, kterym se provddi
rozhodnuti 94/728/ES, Euratom o systému vlastnich zdrojii
Spolecenstvi. JelikoZ cldnek 217 nafizeni ¢. 2913/92 neupravuje
podrobnd pravidla pro ,zatictovdni“ ve smyslu tohoto ustanoveni, a
tudiz ani minimdlni technické nebo formdlni pozadavky, musi byt
toto zaiiCtovdni provedeno tak, aby bylo zajisténo, Ze pfislusné
celni orgdny zapisi presnou Cdstku dovozniho nebo vyvozniho
cla, kterd vyplyvd z celniho dluhu, do dcetnich dokladii nebo na
jiny rovhocenny nosic idajii, aby tak bylo zejména moiné s
jistotou prokdzat zatctovdni dotycnych Cdstek, a to i ve vztahu k
dluznikovi.

3) Cldnek 221 odst. 1 nafizeni & 2913/92 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze sdéleni cdstky dovozniho nebo vyvozniho cla, které
md byt zaplaceno, celnimi orgdny odpovidajicim postupem dluzni-
kovi miiZe byt platné provedeno pouze tehdy, byla-li predtim cistka
tohoto cla uvedenymi orgdny zatictovdna. Clenské stdty nemuseji
piijmout zvldstni procesni pravidla tykajici se podminek, za kterych
musi byt dluznikovi sdélena cdstka uvedeného cla, pokud mohou
byt na uvedené sdéleni uplatnéna vnitrostdtni procesni pravidla s
obecnou  piisobnosti, kterd zajistuji adekvdtni informovanost
dluznika cla a kterd této osobé mohou zarucit obhajobu jejich
prdv s iplnou znalosti skutkovych okolnosti pFipadu.
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4) Prdvo Spolecenstvi nebrdni tomu, aby vnitrostdtni soud vychdzel z Zalovany: Belgicky stat
domnénky, tykajici se prohldSeni celnich orgdnii, Ze cdstka dovo-
zniho nebo vyvozniho cla byla ,zatctovdna® ve smyslu cldnku 217
celniho kodexu pred jejim sdélenim dluznikovi, za piedpokladu, Ze
bude dodrZena zdsada efektivity a zdsada rovnocennosti. . . .
Predmét véci
Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunal de

5) Cldnek 221 odst. 1 nafizeni & 2913/92 musi byt vykldddn v
tom smyslu, Ze pred sdélenim Cdstky cla, které md byt vybrdno,
musi celni orgdny dotycného clenského stdtu provést zaiictovdni
této Cdstky a nebyla-li Cdstka fddné zatictovdna v souladu s cl.
217 odst. 1 natizeni ¢. 2913/92, nemiiZe byt témito orgdny
vybrdna; tyto si zachovdvaji mozZnost provést nové sdéleni této
Cdstky, dodrZi-li podminky upravené v ¢. 221 odst. 1 nafizeni

¢. 2913/92 a ustanoveni o promiceni platnd k datu vzniku
celniho dluhu.

6) Pokud cdstka dovozniho nebo wyvozniho cla ziistdvd ,dluznd ze
zdkona“ ve smyslu pryniho pododstavce ¢l. 236 odst. 1 nafizeni
¢ 2913/92, i kdyz byla sdélena dluznikovi, aniz by predtim byla
zauctovdna v souladu s &. 221 odst. 1 tohoto naftizeni, nic to
neméni na tom, Ze pokud jiz takové sdéleni neni mozné z divodu,
Ze uplynula lhiita stanovend v &l. 221 odst. 3 uvedeného celniho
kodexu, musi byt tato cdstka dluznikovi clenskym stdtem, ktery ji
vybral, v zdsadé vrdcena.

(1) Ut. vést. C 247, 27.9.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 21. ledna

2010 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunal de

premiére instance de Mons — Belgie) — Société de Gestion
Industrielle (SGI) v. Belgicky stit

(Véc C-311/08) ()

(,.Svoboda usazovdni — Volny pohyb kapitdlu — Piimé dané
— Prdvni piedpisy v oblasti dané z pfijmu — Urceni zdani-
teln¢ho pfijmu spolecnosti — Spolecnosti nachdzejici se ve
vztahu zdvislosti — Zvldstni nebo beziiplatnd vyhoda poskyt-
nutd spolecnosti-rezidentem spolecnosti usazené v jiném Clen-
ském stdté — Pfipocteni Cdstky dotlené vyhody k vlastnimu
zisku spolecnosti-rezidenta, kterd tuto vyhodu poskytla —
VyvdZené rozdéleni zdafiovaci pravomoci mezi censkymi
stdty — Boj proti dafiovym iinikiim — Pfedchdzeni zneuZiva-
jicim praktikdm — Proporcionalita®)

(2010/C 63/11)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal de premiére instance de Mons

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Société de Gestion Industrielle (SGI)

premiere instance de Mons — Vyklad ¢l. 12, 43, 48 a 56 ES
— Piipustnost vnitrostdtni pravni dpravy, kterd stanovuje
zdanéni zvlastni nebo beztplatné vyhody u spole¢nosti-rezi-
denta, kterou tato spole¢nost poskytla spole¢nosti usazené v
jiném clenském stdté, k niZ existuji vztahy zavislosti, ale nesta-
novuje takové zdanéni, pokud je tatdz vyhoda poskytnuta
spole¢nosti-rezidentu

Vyrok

Cldnek 43 ES ve spojeni s cldnkem 48 ES musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze v zdsadé nebrdni takové pravni tipravé clenského stdtu, jako
je tprava dotéend v pivodnim fizeni, podle niZ je zvldstni nebo
beziiplatnd vyhoda zdanéna u spolecnosti-rezidenta, byla-li tato vyhoda
poskytnuta spolecnosti usazené v jiném clenském stdté, k niz je tato
prvni spolecnost piimo ¢i nepfimo ve vztahu zdvislosti, zatimco spolec-
nost-rezident nemiize byt z takové vwhody zdanéna, byla-li tato vyhoda
poskytnuta jiné spolecnosti-rezidentovi, k niz je tato prvni spolecnost ve
vztahu zdvislosti. Predklddajicimu soudu nicméné prislusi ovéfit, Ze
takovd prdvni dprava, jako je tprava dotéend v pivodnim fizeni,
neptekracuje meze toho, co je k dosaZeni cilii spolecné sledovanych
touto prdvni tipravou nezbytné.

(1) UF. vést. C 260, 11.10.2008.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 28. ledna
2010 — Evropskd komise v. Francouzskd republika

(Véc C-333/08) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Volny pohyb zboZi —
Clinky 28 ES a 30 ES — MnoZstevni omezeni dovozu —
Opatieni s rovnocennym tiinkem — ReZim piedchoziho povo-
leni — Pomocné litky a potraviny, k jejichZz vyrobé byly
pouZity pomocné ldtky pochdzejici z jinych clenskych stdtii,
kde jsou legdlné vyrdbény nebo uvddény na trh — Postup
umoZiiujici hospoddiskym subjektiim dosdhnout toho, aby
takové lditky byly zapsdny nakladny seznam — Klauzule o
vzdjemném uzndvdni — Vnitrostdtni prdvni rdmec, ktery
vytvdri situaci prdvni nejistoty pro hospoddi'ské subjekty*)

(2010/C 63/12)
Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupce: B. Stromsky, zmocnénec)



